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EIROPAS PARLAMENTA IETEIKUMA PROJEKTS

Padomei, Komisijai un Komisijas priek§sédéetajas vietniekam / Savienibas Augstajam
parstavim arlietas un droSibas politikas jautajumos par Austrumu partneribu,
gatavojoties 2020. gada junija samitam

(2019/2209(INI))

Eiropas Parlaments,

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 2., 3., un 8. pantu un V sadalu, it 1pasi
21.,22.,36. un 37. pantu, ka ar1 Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) piekto
dalu,

nemot vera to, ka 2009. gada 7. maija Praga tika aizsakta Austrumu partneriba ka ES un
seSu tas Austrumeiropas partnervalstu — Armeénijas, Azerbaidzanas, Baltkrievijas,
Gruzijas, Moldovas Republikas un Ukrainas — kopigs pasakums,

nemot veéra Austrumu partneribas kopigas deklaracijas, kas pienemtas 2009. gada
samita Praga, 2011. gada samita VarSava, 2013. gada samita Vilpa, 2017. gada samita
Riga un 2017. gada Briselg,

nemot veéra Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas
kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Gruziju, no otras puses!, Asociacijas
noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Moldovas Republiku, no otras puses?, Asociacijas
noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no
otras puses?, tostarp padzilinatas un visaptveroSas brivas tirdzniecibas zonas (DCFTA),
un Visaptvero$o un pastiprinato partneribas noligumu starp Eiropas Savienibu un
Eiropas Atomenergijas kopienu, un to dalibvalstim, no vienas puses, un Arménijas
Republiku, no otras puses?,

nemot veéra ES un Azerbaidzanas partneribas prioritates, ko Sadarbibas padome
apstiprinaja 2018. gada 28. septembri>,

nemot véra 2019. gada 19. decembri notikuso ES un Ukrainas parlamentaras asociacijas
komitejas un ES un Moldovas parlamentaras asociacijas komitejas sanaksmju galigos
pazinojumus un ieteikumus,

nemot véra Parlamenta 2019. gada 18. decembra zinojumu par kopgjas arpolitikas un
drosibas politikas istenosanu®,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1806 (2018. gada 14.

'OV L 261, 30.8.2014., 4. 1pp.

20V L 260, 30.8.2014., 4. Ipp.

30V L 161,29.5.2014., 3. Ipp.

40OV L 23,26.1.2018., 4. Ipp.

3> ES un Azerbaidzanas Sadarbibas padomes leteikums Nr. 1/2018 (2018. gada 28. septembris) par ES un
Azerbaidzanas partneribas prioritateém, OV L 265, 24.10.2018., 18. Ipp.

6 Eiropas Parlamenta 2020. gada 15. janvara rezoliicija par gada zinojumu par kopgjas arpolitikas un drosibas
politikas 1stenoSanu. Pienemtie teksti, P9 TA(2020)0008.
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novembris)’, ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru valstspiederigajiem, §kérsojot
dalibvalstu argjas robezas, ir jablt vizam, ka arf to treSo valstu sarakstu, uz kuru
valstspiederigajiem miné&ta prasiba neattiecas,

nemot véra Eiropas Savienibas ar Arménijas Republiku® un AzerbaidZanas Republiku’
noslégtos noligumus par vizu atvieglotu izsniegSanu un 2020. gada 8. janvart parakstito
noligumu par Eiropas Savienibas un Baltkrievijas Republikas vizu atvieglotu
izsniegSanu'”,

nemot véra 2020. gada 18. marta Komisijas un Komisijas prieks$seédétajas vietnieka /
Savienibas Augsta parstavja arlietas un droSibas politikas jautajumos kopigo
pazinojumu Eiropas Parlamentam, Eiripadomei, Padomei, Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai "Eastern Partnership policy beyond 2020, Reinforcing
Resilience — an Eastern Partnership that delivers for all" (Austrumu partneribas politika
péc 2020. gada. Stiprinat noturigumu — visiem izdeviga Austrumu partneriba),

nemot véra Arlietu padomes secindjumus par Eiropas kaiminattiecibu politiku un
Austrumu partneribu,

nemot véra Euronest parlamentaras asamblejas, Ekonomikas un socialo lietu komitejas,
Austrumu partneribas pilsoniskas sabiedribas foruma, Regionu komitejas un ES un
Austrumu partneribas valstu Regionalo un vietgjo pasvaldibu konferences (CORLEAP)
ieteikumus un darbibas,

nemot véra Euronest parlamentaras asamblejas 2019. gada 9. decembra rezoliiciju
“Future of the Trio Plus Strategy 2030: building a future of Eastern Partnership” (Trio
Plus strat€gijas 2030. gadam nakotne. Austrumu partneribas nakotnes veidosana),

nemot véra ES globalo stratégiju un parskatito Eiropas kaiminattiecibu politiku,

nemot veéra Eiropas Padomes Vispargjo konvenciju par nacionalo minoritasu
aizsardzibu un Eiropas regionalo vai minoritasu valodu hartu,

nemot véra 2010. gada 20. maija rezoliiciju par nepiecieSamibu p&c ES stratégijas
attieciba uz Dienvidkaukazu!!, 2013. gada 23. oktobra rezolaciju par Eiropas
kaiminattiecibu politiku'?, 2014. gada 18. septembra rezoliciju par stavokli Ukraina un
pasreiz€jo stavokli ES un Krievijas attiecibas'3, 2015. gada 15. janvara rezoltciju par
stavokli Ukraina'4, 2015. gada 15. aprila rezoliiciju par pret arméniem vérsta genocida
100. gadskartu's, 2015. gada 9. julija rezoltciju par Eiropas kaiminattiecibu politikas
parskatiSanu'®, 2016. gada 21. janvara rezoluciju par asociacijas noligumiem /
padzilinatas un visaptveroSas brivas tirdzniecibas zonam ar Gruziju, Moldovu un

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1806 (2018. gada 14. novembris), ar ko izveido to treSo
valstu sarakstu, kuru valstspiederigajiem, Sk&rsojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabiit vizam, ka arT to treso
valstu sarakstu, uz kuru valstspiederigajiem minéta prasiba neattiecas (OV L 303, 28.11.2018., 39. Ipp.).

8 OV L 289, 31.10.2013., 2. lpp.

OV L 128, 30.4.2014., 49. Ipp.

1012363/19 VISA 191 COEST 210.

1 Pienemtie teksti, P7_TA(2010)0193.

12 Pienemtie teksti, P7 TA(2013)0446.

13 Piepemtie teksti, P8 TA(2014)0025.

14 Pienemtie teksti, P8 TA(2015)0011.

150V C 328, 6.9.2016., 2. Ipp.

160V C 265, 11.8.2017., 110. lpp.
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Ukrainu'7, 2016. gada 23. novembra rezoliiciju par ES stratégisko pazinojumu pret to
verstas treSo personu propagandas apkarosanai'®, 2016. gada 13. decembra rezoliciju
par sievieSu tiestbam Austrumu partneribas valstis'®, 2017. gada 16. marta rezoltciju
par Ukrainas politieslodzitajiem Krievija un stavokli Krima?°, 2018. gada 19. aprila
rezoliiciju par Baltkrieviju?!, 2018. gada 14. juinija rezolticiju par okupétajam Gruzijas
teritorijam desmit gadus péc Krievijas iebrukuma??, 2018. gada 4. julija rezoliiciju par
projektu Padomes 1émumam par to, lai Savienibas varda noslégtu VisaptveroSu un
pastiprinatu partneribas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas
kopienu, un to dalibvalstim, no vienas puses, un Arménijas Republiku, no otras puses?,
2018. gada 4. oktobra rezoliiciju par plaSsazinas lidzek]u brivibas stavokla
pasliktina$anos Baltkrievija, jo Tpasi Charter 97 lietu®*, 2018. gada 14. novembra
rezoliiciju par ES un Moldovas asociacijas noliguma Tsteno$anu?’, 2018. gada

14. novembra rezoliciju par ES un Gruzijas asociacijas noliguma istenoSanu?® un
2018. gada 12. decembra rezoluiciju par ES un Ukrainas asociacijas noliguma
istenoSanu?’,

nemot vera ieprieksgjas rezoliicijas par Krieviju, jo Tpasi saistiba ar Krievijas darbibam
Austrumu partneribas valstu teritorijas, Krimas tataru cilvektiesibu parkapumiem,
Gruzijas teritorijas dalas okupaciju un robeznosprausanas darbibam, ka ar naidigo
propagandu un dezinformaciju, kas vérsta pret ES un Austrumu partneribas
partnervalstim,

nemot véra 2017. gada 15. novembra ieteikumus Padomei, Komisijai un EADD par
Austrumu partneribu, gatavojoties 2017. gada novembra samitam?® un 2018. gada
4. julija ieteikumu Padomei, Komisijai un Komisijas priekSsédétaja vietniecei /
Savienibas Augstajai parstavei arlietas un droSibas politikas jautajumos attieciba uz
sarunam par ES un AzerbaidZanas visaptvero$o noligumu?’,

nemot véra Reglamenta 118. pantu,
nemot vera Starptautiskas tirdzniecibas komitejas vestuli,
— nemot véra Arlietu komitejas zinojumu (A9-0112/2020),

A. ta ka parskatama nakotn€ ES joprojam bis domingjosa politiska un ekonomiska vara
Eiropa un tapéc tai ir jauznemas atbildiba attieciba pret kaiminvalstim,;

kaiminregiona veicinat noturigu, labi parvalditu, particigu un savienotu valstu izveidi;

170V C 11, 12.1.2018., 82. Ipp.

180V C 224, 27.6.2018., 58. Ipp.
19OV C 238, 6.7.2018., 42. Ipp.

20 Piepemtie teksti, P& TA(2017)0087.
21OV C 390, 18.11.2019., 100. Ipp.

2 OV C 28, 27.1.2020., 97. Ipp.

23 Pienemtie teksti, P8 _TA(2018)0284.
24 Pienemtie teksti, P8 TA(2018)0375.
25 Pienemtie teksti, P8 TA(2018)0458.
26 Pienemtie teksti, P8 _TA(2018)0457.
%7 Pienemtie teksti, P8 TA(2018)0518.
20V C 356, 4.10.2018., 130. Ipp.

2 Piepemtie teksti, P8 TA(2018)0294.
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ta ka Austrumu partneriba (AP) péc savas butibas ir ieklaujoa balstas uz Arménijas,
Azerbaidzanas, Baltkrievijas, Gruzijas, Moldovas Republikas, Ukrainas un Eiropas
Savienibas abpus€jam interes€m un sapratni, lidzdalibu un kopigu atbildibu,
diferenciaciju, nosacijumiem, mérkiem, kopigu appemsanos padzilinat savstarpgjas
attiecibas un stingri ieverot starptautiskas tiesibas un pamatvertibas, tadas ka
demokratija, cilveéktiesibu un pamatbrivibu ievéroSana, tiesiskums, tiesu varas
neatkariba un objektivitate, sociala tirgus ekonomika, ilgtsp&jiga attistiba un laba
parvaldiba ka arT kopigu mérki vairot stabilitati un labklajibu;

ta ka cieSaka sadarbiba starp ES un AP valstim nav linears process un pilnvertigu
sadarbibu var panakt un uzturét vien tad, ja konstitucionalaja un likumdoSanas procesa
tiek iev€rotas Eiropas pamatvertibas un principi un ja tiek garant€ta cina pret korupciju,
organiz€to noziedzibu, nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizaciju, oligarhiskam strukttiram
un nepotismu; tomer uzsver, ka, situacijai nopietni regres€jot, sadarbiba var mazinaties;

ta ka atseviSkas AP valstis, pamatojoties uz diferenciacijas principu, panaktajiem
rezultatiem un centieniem, ir izvélgjusas 1stenot cieSaku politisko, humanitaro un
ekonomisko integraciju ar ES, noslédzot vérienigus asociacijas noligumus (AN), tostarp
izveidojot padzilinatas un visaptveroSas brivas tirdzniecibas zonas un bezvizu rezimus, ka
ar1 noslédzot kopéjas aviacijas telpas izveides noligumus; turklat tas pazinojusas, ka tas
stratégiskais merkis ir iestasanas ES, un jau ir pieradijusas sp&ju nodrosinat lielaku
stabilitati, drosibu, labklajibu un noturibu austrumu kaiminvalstis; ta ka Sajas valstis
joprojam saglabajas augsts sabiedribas atbalsts Eiropas integracijai;

ta ka citu AP valstu pieeja attiecibam ar ES ir niansétaka; ta ka Arménija ir dalibniece
Krievijas vaditas ekonomiskas (Eirazijas Ekonomikas savieniba) un militaras (Kolektivas
drosibas liguma organizacija) regionalas integracijas strukttiras un ir ari noslégusi
visaptverosu un pastiprinatu partneribas noligumu ar ES; ta ka AzerbaidZana kop$

2017. gada cenSas vienoties par jaunu visaptvero$o noligumu ar ES, kas aizstatu
novecojuso 1999. gada partneribas un sadarbibas noligumu; ta ka Baltkrievijai nav
ligumos pamatotu attiecibu ar ES, tacu nesen ir parakstiti noligumi par vizu reZima
atviegloSanu un atpakaluznemsanu;

ta ka kop$ Austrumu partneribas izveidoSanas politisko un ekonomisko reformu
istenoSanas temps partnervalstis gan argju, gan ieks€ju faktoru d€] nav bijis vienads un
vel joprojam nav sasniegts stavoklis, kad varétu teikt, ka reformas ir neatgriezeniskas;

ta ka tadas ilgtermina perspektivas saglabaSana ieinteresétajam AP valstim, kas saistita
ar Eiropu, paatrinas demokratizacijas un turpmako reformu AP valstTs;

ta ka ir nepiecieSams mudinat, lai katrai no AP valstim tiktu izstradata individuali
pielagota stratégija, un ir javeicina verienigaki sadarbibas un integracijas veidi, ja
partnervalstis to vElas, un ir jaatbalsta un jasaglaba véra nemams Eiropas integracijai
nepiecieSamo reformu 1stenoSanas temps;

ta ka So mérki var sasniegt ar nosactjumu, ka tiek panakts progress attieciba uz
tiesiskumu un demokratijas stiprinaSanu un ka visaptverosas reformas tiek istenotas
laikus un autentiska, ilgtsp€jiga un efektiva veida, izmantojot elastigus ES instrumentus
un saskana ar starptautiskajam saisttbam un pienakumiem, ka ar1 ievérojot ar1 pamata
cilvéktiesibas un minoritasu tiesibas;
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ta ka atzinigi ir vertéjami ES un to AP valstu, ar kuram ir parakstiti asociacijas
noligumi, divpusgjo attiecibu sasniegumi un pastiprinata diferenciacija, un ta ka tagad
§im valstim ir vajadzigi precizaki noradijumi par konkrétam reformu prioritateém,
pieskanoSanas kritérijiem un nakamajiem ES integracijas procesa posmiem;

ta ka asociacijas noligumu/ padzilinatas un visaptverosas brivas tirdzniecibas noligumu
galvenais mérkis ir izveidot priek§nosacijumus paatrinatai politiskai asociacijai un
turpmakai ES un ieinteres€to partnervalstu ekonomiskajai integracijai;

ta ka AP valstu neatkaribu, suverenitati un teritorialo integritati joprojam apdraud
neatrisinati regionalie konflikti, aréja agresija un tas, ka atseviskas $o valstu teritorijas
joprojam ir okupgtas, kas apdraud cilveéktiesibu situaciju, ir Skérslis AP particibas,
stabilitates un izaugsmes pieaugumam un apdraud ES ricibu, tadgjadi apdraudot visu
AP projektu; ta ka lielakaja dala So konfliktu Krievija ir aktiva agresore un isteno
hibridkaru, piekopj nelikumigu okupaciju un aneksiju, veic kiberuzbrukumus, ka ari
izplata propagandu un dezinformaciju, kas apdraud visas Eiropas droSibu;

ta ka Eiropas labklajiba un drosiba ir ciesi saistitas ar situaciju miisu kaiminvalstis, Tpasi
AP valstis; ta ka Austrumu partneriba tiecas sasniegt kop&jos mérkus attieciba uz labam
kaiminattiecibam un regionalo sadarbibu un ta ka parskatitajai Eiropas kaiminattiecibu
politikai biitu javeicina un jastiprina spgjas atrisinat divpusg€jus stridus un jacensas
panakt izligumu austrumu kaiminvalstu sabiedribas;

ta ka Eiropas Parlaments nosoda AP valstu suverenitates un teritorialas integritates
parkapumus, neatzist to robezu piespiedu izmainas un to teritoriju aneksijas
meginajumu un noraida spéka pielietoSanu vai spéka draudus, piekritot ES appémibai
atbalstit miermiligu konfliktu atrisinaSanu ar diplomatiskiem lidzekliem un saskana ar
starptautisko tiesibu normam un principiem, ANO Statiitiem un Helsinku Nobeiguma
aktu, proti, konfliktos, kuros Krievija ir l[igumslédzgja puse;

ta ka kops AP izveides ES ir paplaSinajusi un uzturgjusi klatbuitni AP valstis politiska,
ekonomiska un droSibas zina, tad€jadi panakot pastiprinatu piesaisti un iesp&jas
popularizét savas vertibas un principus un pastiprinot ES un AP valstu savstarp&jo
atkaribu;

ta ka AP valstis var ievérojami uzlabot tieSu piekluvi Vidusazijas regionam un ka
uzticamas Austrumeiropas partnervalstis palidz&t istenot ES stratégiju Vidusazijai,

ta ka ar AP starpniecibu ES ir palidz&jusi uzsakt strukturalas reformas, tostarp iestazu
un parvaldibas struktiiru reformas, ka art likt pamatus padzilinatam socialekonomiskam
un politiskam parmainam Austrumu kaiminvalstis; ta ka ir panakts progress AP valstu
tuvinasana ES tiesiskajam regul€§jumam un ta normam, standartiem un praksei;

ta ka tieSa ietekme, ko radijusi AP, ir iesp&ju paversana pilsoniskajai sabiedribai un
lielakas pilsoniskas sabiedribas gaidas un prasiba AP valstu valdibam péc lielakas
atbildibas un parredzamibas, kas izradijas bitisks iek$&jais reformu virzitajspeks; ta ka
sekmiga parveide AP valstis, seviski trijas asoci€tajas partnervalstis, var kltt par
pozitivu piemeru citam valstim;

ta ka neatkarigi prokurori, tiesnesi, tiesas un iestades, speciga pilsoniska sabiedriba un
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neatkarigi plassazinas lidzekli, kas pilda uzraudzibas pienakumus, ir galvenie elementi,
kurus ES biitu jaturpina aktivi atbalstit sava austrumu kaiminregiona;

ta ka sp€cigdm un noturigam iestadém, domingjoSam tiesiskumam, tiesu reformu
istenoSanai, ka arT cinai pret korupciju un nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu ir
1z8kiriga nozime taisnigas, stabilas un uzticamas vides izveidoSana, kas savukart velak
var piesaistit ilgtermina investicijas un sekmét izaugsmi AP valstTs;

ta ka, atzim&jot AP 10. gadadienu, Eiropadome uzsvéra stratégiskas partneribas ar AP
valstim nozimi un aicinaja Komisiju un Komisijas priekssédetajas

vietnieku / Savienibas Augsto parstavi arlietas un drosibas politikas jautajumos
sagatavot ilgtermina politikas priek§likumus, lai sagatavotos 2020. gada jiinija samitam;

ta ka Eiropas Parlaments ir apnémies katru gadu pienemt rezoliicijas par to, ka asociétas
valstis Tsteno asociacijas noligumus / padzilinatas un visaptverosas brivas tirdzniecibas
noligumus, un vismaz reizi divos gados — ieteikumus par attiecibam ar paréjam AP
valstim un par AP politiku kopuma,

sniedz Padomei, Komisijai un Komisijas priek§seédétajas vietnieckam / Savienibas
Augstajam parstavim arlietas un dro$ibas politikas jautajumos $adus ieteikumus:

a) atzit, ka AP valstis uznemas aizvien lielaku atbildibu un lidzdalibu AP
iniciativa; uzsvert, cik svarigi ir censties nepazaudet tempu centienos panakt
augligu sadarbibu, intensivu dialogu un cieSu partneribu Austrumu partneriba,
ko paplasina pastaviga transforméjosa ietekme, kuru rada AP politika, kas
atbalsta reformas, kuras ieviesis politiskas, socialas, ekonomiskas un juridiskas
parmainas visas AP valstis atkariba no ta, cik loti to centieni ir saistiti ar ES;
uzsvert asoci€to valstu centienus veidot arvien cieSakas attiecibas ar ES;
apstiprinat AP valstu suverénas tiesibas pasam brivi izvéleties piemérotako
limeni sadarbibai vai integracijai ES un noraidit jebkadu aréju spiedienu, kas
var ietekmét sadu izveli;

b) uzsvert, ka saskana ar LES 49. pantu jebkura Eiropas valsts var iesniegt
pieteikumu, lai kltitu par ES dalibvalsti, ar noteikumu, ka ta ievéro tadas
vertibas ka cilveka ciena, briviba, demokratija, vienlidziba, tiesiskums un
cilvektiesibas, tostarp minoritasu tiesibas, ka minéts LES 2. panta; atzit, ka, lai
gan AP satvars neparedz pievienosanos, AP politika var veicinat pakapenisku
integraciju ES; uzskatit, ka, lai pievienoSanas process kliitu iesp&jams, gan ES,
gan attiecigajai AP valstij ir jabiit tam gatavam, nemot véra ES turpmako
reformu procesu un partnervalsts tuvinasanos ES acquis, ka arf tas atbilstibu
ES dalibas kriterijiem; nodrosinat pasreiz spéka esoso ES un AP valstu
noligumu pilnigu TstenoSanu ka pirmo $a pakapeniskas integracijas procesa
posmu;

c) atri Tstenot stratégisku un uz nakotni vérstu redz&jumu AP politikas nakamajai
desmitgadei p&c 2020. gada, lai sniegtu labumu galvenokart iedzivotajiem,
stiprinatu izturétsp&ju, veicinatu ilgtsp&jigu attistibu, nodrosSinatu
neatgriezeniskus sasniegumus un padzilinatu ES un AP sadarbibas un
integracijas procesu, kas ir galvenokart jau ES paSas droSibas un ekonomikas
Intereses;
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d)

g)

h)

)

nodroSinat, ka 2020. gada jtinija samita secinajumos ir ieklauta skaidra
strategija un kopigs ilgtermina redz&jums par iesaistiSanos AP peéc 2020. gada,
ka art ieklautas pastiprinatas ES saistibas, politiskie stimuli un AP valstu
apnems$anas paSam sasniegt rezultatus; mudinat nakamas ES Padomes
prezidentiiras sagatavot siki izstradatas un veérienigas programmas sadarbibai
ar AP valstim, kas nakamajas desmitgad@s palidzetu veidot attiecibas ar AP
valstim visam pusém vélama virziena, uz ko mudinajis Eiropas Parlaments
savas rezoliicijas un ieteikumos;

atzit, ka AP ar1 turpmak vajadz€tu bt pievilcigam sadarbibas satvaram un
atbalstit So procesu saskana ar principu "lielaks atbalsts par lielakam
reformam", lai AP valstis turpinatu reformu procesu un virzibu uz ES;

atzit, ka Austrumu partneriba ir divvirzienu process, jo no AP valstu giitas
pieredzes labumu savstarp€ji var giit gan ES un tas dalibvalstis, gan AP valstis;

saglabat lidzsvaru starp katrai valstij pielagotu diferenciacijas pieeju Austrumu
partneriba un daudzpusgjas sist€mas ieklaujoso raksturu, saskanotibu un
konsekvenci, kas joprojam ir svarigs atskaites punkts visam AP valstim;
nepielaut Austrumu partneribas sadaliSanu péc taja ietilpstoSo valstu ES
integracijas centieniem; uzskatit, ka ES un AP valstu sadarbibas apjomam un
dzilumam jabiit atkarigam no puSu mérkiem, ka art to reformu 1stenoSanas;
atzit, ka asociacijas noligumi / padzilinatas un visaptveroSas brivas
tirdzniecibas noligumi, kas parakstiti ar Gruziju, Moldovas Republiku un
Ukrainu, apliecina diferenc@tu pieeju un ka, pamatojoties uz tiem, biitu
japaplasina divpusg€jo attiecibu formati un celvezi, nemot véra principu “lielaks
atbalsts par lielakam reformam”;

nemot vera nepiecieSamibu péc 1pasi pielagotas pieejas, apsvert ciesakas
sadarbibas strategijas izveidi trim asoci€tajam valstim, ar kuru var€tu izveidot
reformu un investiciju atbalsta programmu tadas jomas ka kapacitates
veidoS§ana, transports, infrastruktiira, savienotiba, energétika, tiesiskums un
digitala ekonomika un kam velak varétu paredzet paplaSinaSanu uz pargjam AP
valstim, pamatojoties uz ES reformu saistibu un sasniegta progresa
individualiem novert€jumiem, paturot prata vajadzibu saglabat AP saskanotibu
un saskana ar ieklautibas principu; Sis dialogs varétu ietvert strukturétas
sanaksmes Eiropadomes sanaksmju ietvaros ar asoci€to valstu vaditajiem un to
parstavju regularu dalibu Eiropadomes darba grupu un komiteju sanaksmes;

uzsakt tadas kop€jas ekonomiskas telpas izveides procesu, kura rezultata
notiktu visu ¢etru brivibu integracija un kas veicinatu dzilaku ekonomisko
integraciju AP valstu saskanotibu ar ES politiku, ka arT padzilinatu savstarpgjo
ekonomisko sadarbibu starp AP valstim, izmantojot pieredzi, kas giita ar
Rietumbalkanu regiona valstim;

sakt 1stenot papildu pasakumus AP valstu un ES dzilakai integracijai un
turpmakai nozaru sadarbibai, pieméram, So valstu dalibu atseviskas ES
agentiiras, investiciju platformas, ka ari ES ieksgjas programmas un iniciativas,
pilniba ieverojot esosos nosacijumus un ieveérojot ES uz stimuliem balstito
pieeju, lai panaktu konvergenci saskana ar principa “lielaks atbalsts par
lielakam reformam” butibu un lai tiktu nemtas véra labakas reformu prakses;
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k)

)

p)

sniegt AP valstim lielaku finansialo palidzibu un padarit to atkarigu no
nosacijumu ieverosanas, tostarp saistiba ar notiekosajam likumdoSanas
sarunam par argjiem finansu instrumentiem laikposmam no 2021. lidz

2027. gadam; izmantojot delegétos aktus, nodrosinat, ka $ada palidziba ir
pielagota katras AP valsts konkrétajam vajadzibam saskana ar Eiropas
Parlamenta noradijumiem un tiek izmantota AP programmas pasakumu
istenoSanai; atzit, ka ES finansiala palidziba ir ar1 ieguldijums nakotng, jo ta
atbalsta reformas, kas stiprina AP valstu ekonomisko un socialo stabilitati un
veido pamatu sekmigai sadarbibai nakotng;

atzit, ka trim vispar€jas Austrumu partneribas asociétajam valstim ir vajadzigs
papildu politiskas, administrativas un finansialas palidzibas satvars, kura biitu
nemtas véra So valstu strukturalas reformas, modernizacija un iestazu
veidoSanas vajadzibas; noradit, ka piekluve ES finans€jumam biitu jasaista ar
saisttbam veikt reformas un taja buitu jaieklauj vérienigu kritériju kopums;

demokratijas un tiesiskuma joma izvirzit par prioritati principu “lielaks atbalsts
par lielakam reformam”, nemot véra nesenos notikumus gan ES, gan AP
valstis, un nodroSinat, ka funkciongjosas un noturigas demokratiskas iestades,
tiesiskums, laba parvaldiba, cina pret korupciju un nepotismu, plassazinas
lidzeklu briviba un cilvéktiesibu ieveérosana joprojam ir galvenie krit€riji un
nosacijumi ciesakai politiskai partneribai un finansialai palidzibai;

regulari veikt ES atbalsta programmu ietekmes noveért€§jumus, lai palielinatu to
efektivitati un laikus veiktu korekcijas; atrak reagét uz tiesiskuma un
demokratiskas parskatatbildibas pasliktinaSanos AP valstis un piemérot
pardomatus nosacijumus, tostarp sasaistot makrofinansialas palidzibas
sniegSanu ar demokratizaciju un reformam, lai noverstu partnervalstu valdibu
turpmaku regresu; radit nosacijumus, saskana ar kuriem saistibu neizpildes
gadijuma attieciga AP valsti centralajam varas iestadém paredzeto atbalstu
varetu novirzit vietg¢jam pasvaldibam vai pilsoniskas sabiedribas parstavjiem;

palielinat Eiropas Parlamenta nozimi programmu riipiga parbaud€ un
uzraudziba, izmantojot delegétos aktus par ES argjo finansu instrumentu
piemeroSanu;

stiprinat parlamentaro diplomatiju un parskatit Euronest darbibu, lai ta varétu
pilniba izmantot savu potencialu;

Strukturétais dialogs, valsts veidoSana un demokratiska parskatatbildiba

)

saglabajot partneribas ieklaujoSo raksturu un turpinot darbu ar visa AP valstim,
atzit attistitako AP valstu, proti, to valstu, kas parakstijuSas asociacijas
noligumus, ar kuriem izveido DCFTA, asocigto statusu, un pavert tam lielakas
iesp€jas attieciba uz politisko dialogu ar tam, lai sekmétu talaku ekonomisko
integraciju un tiesibu aktu saskanoSanu; piemeram, iesaistit asociétas valstis ka
noveérotajas saskana ar LESD 291. pantu un Regulu (ES) Nr. 182/2011
izveidoto komiteju darba, lai apliecinatu ES apnemsanos turpinat integraciju
un stiprinat So valstu virzibu uz reformam un administrativo zinatibu;
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t)

w)

turpinat iesaistities EP valstu valsts veidoSanas procesos un iestazu
stiprinasana, ka ar1 to parskatatbildibas uzlabosana, nodrosinot, ka visam AP
valstim ir pieejami Ukrainas atbalsta grupai lidzigi instrumenti, tacu prioritati
pieskirot asoci€tajiem partneriem; attistit esoSos un jaunos ES instrumentus
tiesiskuma un labas parvaldibas joma, jo 1pasi ES rezultatu apkopojumu
tiesiskuma joma un tiesiskuma mehanismu, lai uzraudzitu un novertétu
asociéto partnervalstu panakto virzibu; sniegt efektivus noradijumus un
krit€rijus attieciba uz reformam, cita starpa pienemot celvezus, kuros
1zklastitas asociacijas saistibas; izstradat detaliz€tus darba dokumentus ar
precizu metodiku salidzinosa skatijuma, izmantojot vizu reZima liberalizacijas
ricibas plana istenoSana un pievienoSanas procesa gito pieredzi, lai papildinatu
pasreiz€jos progresa zinojumus un asociacijas programmas;

ieklaut reformu novertéSanas procesa AP valstis daudzas ieinteres€tas personas
un, sekojot Ukraina iedibinatajai praksei, noteikt to par obligatu AP valstu
valdibam; nodrosinat turpinamibu Komisijas un EADD ikgadgjo asociacijas
noligumu 1stenoSanas zinojumiem par tr1s asoci€to partnervalstu panakto
virzibu un piemérot vienadu novertéSanas metodiku, jo Tpasi analizgjot
reformas vienas un tajas pasas jomas un nozarés; vismaz reizi divos gados
1zstradat regularus zinojumus par attiecibam ar neasoci€tajam AP valstim;
sniegt IstenoSanas zinojumu par tirdzniecibas un asociacijas noligumiem starp
Savienibu un AP valstim, ipasu uzmanibu pievérSot socialajai, vides un
ekonomiskajai attistibai AP valstu sabiedribas, tostarp Parizes noliguma
ietvaros;

atzit, ka specigas, neatkarigas un efektivas iestades centrala un vietgja Itment ir
butiskas, lai panaktu demokratisku parskatatbildibu, deoligarhizaciju un cinu
pret korupciju un valsts nozagSanu; tade] censties panakt AP valstu atjaunotu
apnemsanos 1stenot visaptverosas tiesu sistemu un valsts parvaldes reformas,
kuru meérkis ir nodrosinat tiesneSu un ierédnu neatkaribu un to, ka to atlase
darbam balstas uz kompetenci un nopelniem, ka art pieskirt prioritati cinai pret
korupciju, cita starpa samazinot korupcijas iespgjas ar palieliatu parredzamibu,
parskatatbildibu, veicinot godigu ricibu iedzivotaju vidi kopuma, stiprinot
tiesiskumu un veicinot labu parvaldibu; atzit, ka, nesasniedzot iepriek$ mingtos
meérkus, bus faktiski neiesp&jami sasniegt ilgtsp€jigu izaugsmi, palielinat
saimniecisko darbibu un attistibu, mazinat nabadzibu, palielinat arvalstu tieSo
investiciju (ATI) apméru, palielinat sabiedribas uzticé$anos un panakt politisko
stabilitati;

atbalstit plasaku tiesu sisteémas un ekonomikas reformu spektru, nododot ES
dalibvalstu pieredzi mérksadarbibas projektos, proti, paplasinot So programmu
un icklaujot viet€jas un regionalas pasvaldibas;

izveidot AP valstis Eiropas kvalitates valsts parvaldi, ievieSot programmas
enosanai darba, piedavajot AP valstu civildienesta ier€dniem konkrétas jomas
uz laiku stradat attiecigajos ES iestaZu un dalibvalstu dienestos;

atbalsttt politisko fondu darbu, lai veicinatu AP valstu politisko vaditaju
nakamas paaudzes veidoSanos;
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y)

aa)

ab)

ac)

ad)

atzit asoci€to valstu valdibu iniciativas, kuru mérkis ir stiprinat savstarpgjo
sadarbibu un kopéjas nostajas panakSanu AP, un veicinat to paplasinasanu
daudznozaru Iimenti, jo Tpa$i tadas jomas ka energétika, transports, digitalie
jautajumi, kiberdroSiba, vides aizsardziba, juras ekonomika, robezkontrole,
muitas iestazu sadarbiba, tirdzniecibas veicinasana, tieslietas un iekslietas;
lidziga pieeja biitu japieméro visu AP valstu savstarp€jai sadarbibai dazados
jautajumos;

veicinat AP valstu iek$€jo tirdzniecibu regiona, jo, palielinoties tirdzniecibas
apjomam ar vairakam partnervalstim, veidosies valstu un to ekonomiku
noturiba; veicinat AP valstu aktivaku iesaistiS$anos ES makroregionalo
strat€giju Tstenosana un produktiva regionu un parrobezu sadarbibas dialoga,
lai stiprinatu partneru valsts un regionu sp&jas un veicinatu to socialo un
ekonomisko attistibu;

veicinat veéléSanu reformas, lai nodroSinatu brivas, taisnigas, konkurétsp&jigas
un parredzamas véléSanas, grozot véléSanu un partiju finanséSanas likumus, un
veicinat ve€léSanu procesu pilnigu atbilstibu starptautiskajiem standartiem,
Eiropas Drosibas un sadarbibas organizacijas (EDSO) ieteikumiem un
Venécijas komisijas atzinumiem; mudinat AP valstis nodroSinat, lai tie
politikas dalibnieki, kas nav saistiti ar tabriza valdibu, nesaskartos ar fizisku,
tiesu iestazu vai institucionalu aizskarumu, un aizsargat varda, biedroSanas un
pulcéSanas brivibu, tostarp tiesibas uz miermiligam demonstracijam; uzteikt
AP valstis, kuras ir vienojusas par demokratiz&josu politisko reformu
IstenoSanu un atbalstit véleSanu tiesiska regul&juma stiprinasanu, izmantojot
ieklaujosus politiskos dialogus;

nodroSinat, ka véléSanu tiesibu aktu groziSanas procesa AP valstis rada
vienlidzigas parstavibas iesp&jas visam etniskajam un nacionalajam
minoritatém,;

nodroSinat regularas Eiropas véleSanu noverosanas misijas AP valstis, lai
atbalstitu iestazu, véléSanu procesu un demokratiskas parskatatbildibas
stiprinaSanu;

iesaistities, lai noverstu treSo pusu iejaukSanos AP valstu politikas, veéleSanu un
citos demokratiskajos procesos, kas, izmantojot dezinformaciju, nelikumigu
politikas finans&jumu, kiberuzbrukumus politikas un plassazinas Iidzeklu
dalibniekiem vai citus nelikumigus Iidzeklus, tiek veikti vai nu ar mérki panakt
velama kandidata vai partijas ieveléSanu, vai mazinat uzticéSanos demokratijas
sistémai;

pienemt ES cilvektiesibu parkapumu sankciju mehanismu vai ES Magpitska
aktu, kas piem@rojams personam vai struktiiram, par kuram konstatets, ka tas
parkapj cilvektiesibas vai pamatbrivibas, jo 1pasi iesaistoties pilsoniskas
sabiedribas vai opozicijas aktivistu un zurnalistu apcietina$ana, nolaupisana un
piekausana un miermiligu protestu vardarbiga apspieSana, ka ar1 personam, kas
iesaistitas augsta limena korupcijas lietas AP valsts;

Nozaru sadarbiba kopé&jas ekonomiskas telpas izveidei
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ae)

ag)

ah)

ai)

aj)

ak)

mudinat pastavigi un efektivi istenot DCFTA, lai pakapeniski izveidotu
nosacijumus ES vienota tirgus atvérSanai; apsvert iesp&ju izveidot Ipasu tiesibu
instrumentu tiesibu aktu tuvinaSanai, lai palidzetu asociétajam partnervalstim
savus tiesibu aktus pieskanot ES acquis un ar1 palidzetu tos istenot; atzit, ka
DCFTA ieviesana ir sniegusi daudz pozitivu rezultatu, tacu joprojam ir dazas
neatrisinatas problémas, kuru risinasanai ir pienacigi japieversas;

noradit, ka ir svarigi padzilinat ekonomisko sadarbibu un tirgus integraciju ar
AP valstim, pakapeniski atverot ES vienoto tirgu, tostarp pilniba istenojot
DCFTA, ka art ieverojot juridiskos, ekonomiskos un tehniskos standartus un
izveidojot kop€ju ekonomisko telpu;

censties izp€tit un nodroSinat prasibam atbilstoSo un ieintereséto AP valstu
sadarbibu un pakapeniski diferencétu nozaru integraciju citu starpa energétikas
savieniba, transporta kopiena un digitalaja vienotaja tirgli; koncentréties uz
telekomunikacijam un, cik driz vien iesp&jams, pieskirt prioritati
viesabonéSanas maksas atcelSanai starp ES un AP valsttim un AP valstu starpa;
veidot uzticamibas pakalpojumus, tostarp kibersp&ju, lai aizsargatu kritisko
infrastruktiiru un personas datus, un panakt cieSaku sadarbibu muitas, banku un
finansu pakalpojumu joma, kas palidz&tu AP valstim cina pret nelikumigi
tegitu lidzeklu legalizaciju un stiprinatu finanSu uzraudzibu, vienlaikus
potenciali padarot iesp&jamu vienotas euro maksajumu telpas (SEPA)
paplaSinasanu uz AP valstim;

ieviest tadus instrumentus ka juridiskas parbaudes un nozaru celvezi, lai
apzinatu AP valstu gatavibu atbilst ES acquis un apliecinat gatavibu
diferencétai nozaru integracijai;

sekmét gan komercialo, gan publisko, gan komercialo e-pakalpojumu izstradi,
e-ekonomiku, ka arT plaSa méroga attalinata darba iespé&jas, lai stiprinatu
noturibu un izturétsp&ju krizes gadijuma, kadu piedzivojam pasreiz€ja
pandémija;

nodroSinat AP valstu aktivu iesaistiSanos un ieguldijumu cina pret klimata
parmainam, tostarp piedaloties jaunaja Eiropas zalaja kursa un nodrosinot, ka
DCFTA nav pretruna §1 kursa mérkiem un iniciativam klimata joma; sadai
iesaistei janotiek, izmantojot ES investiciju atbalstu, tostarp no ERAB un EIB,
un tai jabiit atkarigai no riipiga ietekmes uz vidi un ietekmes uz vietgjam
kopienam noveértejuma, kura 1pasa uzmaniba pieveérsta nozarém, kuras varétu
tikt skartas un kuram var€tu bt vajadzigs papildu atbalsts;

nodroSinat, ka pienacigas darbibas un finans&jums tiek veltits tam, lai uzlabotu
notekiidenu apsaimniekoSanu atbilstigi partnervalstu absorbcijas sp&jai un lai
uzlabotu energoapgades droSibu un savstarpgjo savienojamibu, jo 1pasi reverso
gazes plusmu, energoefektivitati un atjaunojamo energoresursu izmantosanu
AP valstis; atzit AzerbaidZanas nozimigo lomu ES energoapgades dazadoSana,
ka arT Ukrainas panakumus gazes parvades sist€émas atsaistiSana un atbalstit
energetisko neatkaribu un piegades dazadosanas centienus citas AP valstis;
mudinat AP valstis pabeigt energétikas nozares reformas, lai ta atbilstu ES
tiesibu aktu prasibam, tostarp vides un droSibas politikai;
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al) nodroS$inat pastavigu atbalstu AP valstu cieto atkritumu apsaimniekoSanas
sistémas moderniz&Sanai atbilstosi ES standartiem, nosakot parstrades mérkus
un izveidojot parstrades sist€émas So mérku sasniegSanai; noverst novecojusu
un neatlautu cieto atkritumu apsaimniekoSanas objektu negativo ietekmi uz
vidi un sabiedribas veselibu; apzinat finansu instrumentus, ar kuriem,
izmantojot ES un valstu/vietgjos finanSu lidzek]us, atbalstit atkritumu
apsaimniekoSanas projektu finanséSanu;

am) nodroSinat, ka AP valstis eso$as un jaunas kodoliekartas atbilst
visaugstakajiem vides un kodoldros§ibas standartiem saskana ar
starptautiskajam konvencijam; nodrosinat, ka tadi nedrosi energijas razo$anas
projekti ka Ostrovecas kodolelektrostacija netiks ieklauti Eiropas
elektroenergijas tikla;

an) pienemt visaptveroSu infrastruktiiras veidoSanas planu un atbalstit prioritaros
projektus, kas ieklauti indikativaja TEN-T Ieguldijumu ricibas plana, lai
uzlabotu savienotibu starp ES un tas Austrumeiropas partnervalstim, ka art
starp pasam AP valstim, un TstenoSanas procesa nodro$inat vides ilgtsp€ju;
veicinat regul&juma konvergenci transporta nozarée;

ao) mudinat AP valstis sadarbiba ar Komisiju pilniba izmantot iespgjas, ko sniedz
Eiropas transporta tikla (TEN-T) investiciju ricibas plans; uzsvert, ka ir labak
jaizmanto Melnas jiiras savienotibas potencials un jaatbalsta tie infrastruktiiras
projekti, kas ir batiski savienotibai ar par&jo regionu un ar Vidusaziju; $aja
sakara atzit AP valstu strat€gisko geografisko stavokli, jo tas veido saikni starp
Eiropas Savienibu, Aziju un tas plaako kaiminregionu, kas varétu palielinat
ES argjas politikas ieguldijumu vértibu;

ap) istenot vérienigo ES stratégiju Vidusazijai, aktivi iesaistot AP valstis ka
uzticamus partnerus, kuriem ir tieSa piekluve $im regionam;

aq) nodroSinat, ka DFS ir nodroS$inats ES finansialais atbalsts AP valstu
infrastruktiiras un investiciju projektiem, kibernoturibas stiprinasanai un
1zglitibas sistemu pilnveidosanai un modernizacijai; veikt aktivus pasakumus,
lai uzlabotu AP valstu lidzeklu apgtiSanas kapacitati; izmantot Rietumbalkanu
teguldijumu sist€mas pieredzi, lai piesaistitu un koordinétu finansialo un
tehnisko palidzibu un palielinatu infrastrukttiras projektu efektivitati;

ar) noteikt par prioritati ilgtsp€jigas un droSas investicijas AP valstis, izstradajot
ilgtermina iesaistes stratégiju, kura uzsvars tiek likt ne vien tikai uz
stabilizaciju, bet uz demokratizaciju;

as) attiecinat ar uz pargjiem asoci€tajiem partneriem pieeju, ko ES izmantoja
savos centienos atbalstit Ukrainas ekonomikas atveseloSanu, tostarp izmantojot
pielagotu un elastigu makrofinansialo palidzibu un instrumentus, ka ar1
iesaistot starptautiskas finansu iestades un lidzeklu devéjus, koordingjot vinu
darbibas un uzlabojot arvalstu tieSo investiciju (ATI) vidi, pilniba ievérojot
socialas, darba un vides tiesibas; padarit ES ATI veicinaSanu par galveno AP
politikas aspektu un izstradat ricibas planu $im nolikam ar mérki turpinat
uzlabot uznémejdarbibas vidi un garantét juridisko noteiktibu;
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at)

au)

atbalstit lielaku AP valstu ekonomikas diversifikaciju un konkurétspé&ju,
pastiprinot atbalstu MVU, ka arT demonopolizaciju, deoligarhizaciju un
privatizaciju, stiprinot un paplasinot tadu programmu ka EU4Business
aptvérumu, geografisko parklajumu un atbilstibu san€méju vajadzibam; jo
pasi izsniegt aizdevumus MVU vietgjas valiitas, izveidot jaunas iniciativas, lai
piesaistitu riska kapitalu AP valstim, un sniegt pastavigu atbalstu uz eksportu
orient€tu industriju attistibai,

likvidet krasas lauku un pilsétu atSkiribas AP valstis, izmantojot efektivus
finansialus un tehniskus stimulus mikrouzpémumiem, mazajiem un vid€jiem
uznémumiem (MMVU), mazajiem lauksaimniekiem un gimenes uznémumiem
lauku un piepilsétu teritorijas, ka art uzlabojot cilveku savienotibu un
infrastrukttiru starp pilsétam un laukiem, lai veicinatu socialo kohéziju;

Cilvekkapitala attistiba

av)

aw)

ax)

ay)

az)

ba)

bb)

atbalstit intensivaku darbaspeka mobilitati starp ES un AP valstim, ka ar1 starp
AP valstim, stingri ieveérojot §a procesa likumibu un ilgtsp€ju, nodroSinot
prasmju un pieredzes apmainu un nepielaujot smadzenu aizpliSanu un vieteja
darbaspéka trikumu; $aja sakara pilniba izvertet bezvizu rezimu sekmigo
IstenoSanu ar trim asoci€tajam valstim;

nemt vera izaicinajumus, ko AP valstim rada smadzenu aizpliiSana, un risinat
So problematiku, veicinot kvalitativu un ieklaujoSu izglitibu, profesionalo
1zglitibu un citas apmacibas programmas, ka ar1 radot darba iesp¢jas, lai
jaunieSiem un gimen&m nodrosinatu sociali ekonomiskas izredzes savas
vietgjas kopienas;

parvarét sekas, ko AP valstis radijusi iedzivotaju skaita samazinasanas un
migracija, iesaistot tas Eiropas programma migracijas joma;

atbalstit un izveidot valsts méroga ricibas planus, lai cinitos pret bezdarbu un
likvidétu socialo nevienlidzibu un nevienlidzibu starp regioniem; ieguldit
jaunatnei paredzetas darbibas, veicinat uzgémejdarbibu un izveidot jaunas
programmas un stimulus, lai jaunie specialisti atgrieztos AP valstu darba tirgg;

mudinat AP valstis 1stenot visaptverosas nodarbinatibas politikas reformas, lai
uzlabotu darba apstaklus un darba néméju tiesibas; izstradat ricibas planu
nedeklaréta darba izskauSanai, atbalstit pilntiesigu arodbiedribu veidoSanos un
aicinat transponét valstu tiesibu aktos un istenot SDO konvencijas;

noverst nepilnibas saistibu istenoSana attieciba uz socialo politiku un darba
tiestbam un aizsargat ES darba tirgu pret socialo dempingu; kontrol&t ne tikai
attiecigo ES direktivu un tiesibu normu transponéSanu valstu tiesibu aktos, bet
arT to faktisko TstenoSanu; kopa ar AP valstim, iesaistot arodbiedribas un
pilsoniskas sabiedribas organizacijas, izveidot darba pamattiesibu ieveéroSanas
uzraudzibas sh€mu; izmantot makrofinansialo palidzibu ka sviru vai
nosacijumu, lai liktu AP valstim uzlabot darba apstak]us;

atbalsttt izglitibas reformas tajas AP valstis, kuras to vélas, jo tas ir butiski
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be)

bd)

be)

bf)

bg)

bh)

svarigi to nakotnei, lai cita starpa noverstu neatbilstibu starp izglitibas sistemu
reformu un darba tirgus pieprasijumu un veicinatu profesionalo izglitibu; atzit
parrobezu mobilitates nozimi cilvéku savstarp€jo sakaru stiprinasana, palielinat
finans€jumu un dalibas iesp&jas AP valstim tadas izglitibas, profesionalo
prasmju veicinasanas un apmainas programmas ka “Erasmus+” un “Radosa
Eiropa”, ka ar1 palielinat AP valstu iesp&jas iesaistities programma “Apvarsnis
Eiropa”;

stiprinat akadémisko un izglitibas darbinieku sadarbibu starp ES un AP
valstim, tostarp AP ieks€jo sadarbibu: i) uzsakot regionalu programmu, ar ko
tiktu sniegts atbalsts regiona akadeémiskas un p&tniecibas izcilibas centriem, ii)
izveidojot Austrumu partneribas universitati Ukraina, iii) izveidojot
meérktiecigas AP programmas specializ€tas universitates un elektronisku
izglitibas platformu tieSsaistes apmacibas kursiem, kuros galvena uzmaniba
pievérsta Eiropas vértibam un tiesiskumam, labai parvaldibai, valsts parvaldei
un korupcijas izskauSanai AP valstis, un iv) nodroSinot kopigas apmacibas
vietu AP valstu amatpersonam, tostarp vietgja un regionalo pasvaldibu limena
amatpersonam;

uzsakt izméginajuma projektu, kura mérkis ir izveidot Austrumu partneribas
Atvertas zinatnes un inovacijas centru — tiklu, kura tiktu apvienoti visu AP
valstu tematiskie kompetences centri un kas sniegtu atbalstu un pakalpojumus
petniecibas un izstrades joma;

nodroSinat, ka visas ES atbalsta programmas konsekventi ietver dzimumu
lidztiesibas un cilvektiesibu dimensiju, pieveérsas visnelabveligakaja situacija
esoSajam un neaizsargatakajam sabiedribas grupam, tostarp etniskajam un
citam minoritatém, piemeram, romiem, bégliem un iek§zeme parvietotam
personam no teritorijam, kuras norit vardarbigi konflikti; stiprinat iniciativas,
kuru meérkis ir nodros§inat §Stm grupam pilnvertigas politiskas un sociali
ekonomiskas iesp&jas un uzlabot izglitibas, veselibas apriipes un pienacigas
kvalitates majoklu pieejamibu;

nodro$inat, ka ES palidziba un programmas sasniedz viet&jos iedzivotajus,
tostarp AP valstu attalakos regionus, Tpasi laukus, lai viet&jiem iedzivotajiem
biitu iesp&ja panakt pozitivas parmainas savas kopienas, kas ir 1pasi
neaizsargatas pret padomju sentimentu un Krievijas manipulacijam,;

stingri uzstat uz visu LGBTI + cilvéku nediskriminaciju, aizsardzibu pret
diskriminaciju, kas paredzeta tiesibu aktos, un saukSanu pie atbildibas par
jebkadu sliktu izturé$anos, naida runu un fizisku vardarbibu pret Siem
cilvekiem; paust atzinibu asociétajam AP valstim, kuras ir attiecigi
pieskanojusas savu tiesisko regul&jumu;

atbalsttt visu iedzivotaju ticibas, uzskatu un varda brivibu un tiesibas uz
informaciju dzimtaja valoda; nosodit un versties pret naida runu un
diskriminaciju etniskas piederibas vai valodas dgl, ka arT pret viltus zinam un
maldinoSu informaciju, kas vérsta pret etniskajam un nacionalajam
minoritatém;
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bi)

bj)

Drosiba,

bk)

bl)

bm)

bn)

bo)

bp)

nodro8inat pamattiesibas uz religijas vai ticibas brivibu, aizsargajot un veicinot
visu regiona dzivojoso religisko grupu tiesibas, ka to paredz pilnigas un
vienlidzigas pilsonibas koncepcija;

stiprinat dialogu un sadarbibu ar baznicam un religiskajam kopienam un
organizacijam tadas jomas ka miera veidoSana un izligums, tad€jadi stiprinot
palavibu uz taisnigu un brivu sabiedribu, ka arT izglitibas, veselibas apriipes un
socialo pakalpojumu sist€émam,;

stabilitate, teritoriala integritate un konfliktu risinasana

atzit, ka ar investicijam AP valstu politika, kultiira un ekonomika, ES iegulda
lidzeklus §1 regiona dro§iba un stabilitate;

atzit, ka pieaug ES un AP valstu savstarpgja atkariba droSibas joma, ka ar1
drosibas, stabilitates un miera nozime AP valstu turpmakaja attistiba, jo
peédgjos gados tas ir bijuSas treso valstu, pieméram, Kinas, Turcijas vai dazu
Persijas lica valstu - valstu, kuram nav tadu paSu vertibu un intereSu ka ES ,-
intereSu un ambiciju loka; tade] veicinat ES un AP sadarbibu droSibas un
aizsardzibas joma, ipasu uzmanibu pievérSot regionalo konfliktu miermiligai
atrisinasanai un tadu jaunu probl€mu novérSanai un atrisinasanai ka
hibriddraudi, kiberuzbrukumi, tostarp kiberiejauksanas vélésanu procesos,
dezinformacijas un propagandas kampanas, ka arT treSo personu iejaukSanas
politiskajos, vélésanu un citos demokratiskajos procesos; stiprinat sadarbibu un
atbalstu attieciba uz AP valstu noturibu pret korupciju, nelikumigi iegtitu
lidzek]u legalizaciju, terorismu un organiz€to noziedzibu un uzsvert
nepiecieSamibu stiprinat individu, kopienu un valsts iestaZzu noturibu;

atkartoti apliecinat ES apnemSanos atbalstit AP valstu suverenitati, teritorialo
integritati un politisko neatkaribu to starptautiski atzitajas robezas un atbalstit
to centienus panakt, ka Sie principi tiek pilniba ieveroti; $aja zina uzsvert
dalibvalstu vienotibas un solidaritates nozimi;

stingri nosodit pastavigos starptautisko tiesibu pamatprincipu un normu
parkapumus AP regiona, ipasi vairaku AP valstu teritoriju destabilizaciju,
iebrukumus, okupaciju un aneksiju, ko veic Krievijas Federacija, un tas
atteikSanos ieverot starptautisko tribunalu un tiesu nolémumus; izstradat
saskanotaku ES dalibvalstu politiku Krievijas jautajuma, 1pasi attieciba uz tas
iesaistiSanos tadu jautajumu risinasana, kas skar AP valstis;

prasit nekavégjoties izvest arvalstu brugotos spékus no visam okup€tajam
teritorijam un izbeigt militaros saspil€jumus, kas nevajadzigi atnémusi ka
civiliedzivotaju, ta kareivju dzivibas, vienlaikus kavgjot sociali ekonomisko
attistibu, un atlaut simtiem ttikstoSu iek§zemé parvietotu personu atgriezties
majas;

padarit ES, ko parstav Eiropas Komisijas priek$seéd€tajas vietnieks / Savienibas
Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jautajumos, lomu aktivaku
pasreizgjo konfliktu miermiliga atrisinasana un jebkadu turpmaku konfliktu
noveérsana austrumu kaiminvalstis, vienlaikus atzistot saskanotos sarunu
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bq)

br)

bs)

bt)

bu)

bv)

bw)

bx)

formatus un procesus, pieméram, Zenévas starptautiskas apspriedes, EDSO
Minskas grupu, Normandijas formatu un 5+2 sarunas; iecelt ES 1paso siitni
Krima un Donbasa regiona;

turpinat veicinat tadas vides izveidoSanu, kura ir iesp&jama konfliktu
atrisinasana, un atbalstit darbibas, kas veicina uztic€Sanos un cilveku saskarsmi
konfliktu saskeltajas kopienas; izvirzit priek§plana preventivus miera
veidoSanas centienus un palielinat tiem, ka arT preventivajai diplomatijai un
agrinas bridinasanas un apsteidzos$as ricibas mehanismiem atvéleto
finans€jumu;

atkartoti apliecinat atbalstu EDSO Minskas grupas lidzpriekssédetaju
centieniem atrisinat Kalnu Karabahas konfliktu un 2009. gada nospraustajiem
pamatprincipiem, lai panaktu risinajumu, kas balstits uz starptautisko tiesibu
normam un principiem, ANO Statiitiem un EDSO 1975. gada Helsinku
Nobeiguma aktu; mudinat visas puses pastiprinat dialogu un atturéties no
sakapinatas retorikas, kas v€l vairak apdraudétu jebkadas iesp€jas rast
konfliktu atrisinajumu;

veikt pasakumus, lai nodroSinatu efektivas darbibas un pilnigu pilnvaru
istenoSanu §adam pasreiz&jam ES misijam AP regiona, ka ari koordinét to
darbibas: ES Parraudzibas misija Gruzija, ES padomdevéja misija Ukraina, ES
Robezu palidzibas misija Moldova un Ukraina un ES 1paSais parstavis
Dienvidkaukaza un saistiba ar krizi Gruzija;

nemt veéra Ukrainas valdibas paustos aicinajumus palielinat gar Ukrainas un
Krievijas robezu un Luhanskas un Doneckas apgabala izvietoto starptautisko
miera uzturéSanas speku skaitlisko sastavu; kolidz situacija to laus, pildot
Minskas vienoSanos pilna tas apméra, konflikta iesaistitajam pusém japiedava
ES vaditas KDAP misijas izvietoSana, lai palidz&tu istenot tadus uzdevumus ka
atminéSana, palidziba viet€jo véleSanu sagatavoSana un brivas piekluves
nodroS§inasana humanas palidzibas organizacijam,;

atbalstit kugoSanas brivibu un stingri nosodit Azovas jiiras blokadi un
nepartraukto, neuzkritoSo Melnas jiiras aneksiju, ko 1steno Krievija;

atzit AP valstu 1paSo pieredzi un zinasanu bazi; atzit asociéto AP valstu
ieguldijumu kopgjas droSibas un aizsardzibas politikas (KDAP) misijas,
militarajos spekos un operacijas; turpinat atbalstit droSibas nozares reformu
(SSR); padzilinat sadarbibu ar ES saistitas aizsardzibas politikas jomas, tostarp
lidzdalibu PESCO, tiklidz bis atrisinats jautajums par treSo valstu dalibu;

atzit, ka kiberdrosiba ir viena no jomam, kura ES un AP valstis var sadarboties
efektivak un ES var izmantot AP valstu pieredzi cina pret hibriddraudiem vai
kiberdraudiem; izveidot oficialu kiberdialogu ar ieinteresétajam AP valstim un
veicinat sadarbibas platformas starp AP regiona valstim, lai efektivak vérstos
pret hibriddraudiem noliika stiprinat So valstu izturétsp€ju, jo 1pasi pec plasa
méroga kiberuzbrukuma, ko Krievijas Federacija vérsa pret Gruziju 2019. gada
oktobrT;

nosodit treso valstu ietekmi AP valstis ar mérki mazinat demokratisko kartibu,
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by)

bz)

ca)

cb)

cc)

velésanu ietekméSanu, dezinformacijas izplatiSanu un mérketas
dezinformacijas kampanas;

stiprinat sadarbibu AP valstu socialas un institucionalas noturibas veidoSana,
lielaku uzmanibu pievérsot cinai pret dezinformaciju, propagandu,
manipulacijam un naidigu ietekmi, ko veic argjie speki, lai skeltu un
destabilizetu AP valstis, ka arT apdraud@tu to politisko procesu integritati un
attiecibas ar ES; palidzet ieinteresétajam AP valstim darbibas, kas tiek veiktas
ES Iimentd, lai cinitos pret iepriek§ min&tajiem draudiem, tostarp istenojot labu
praksi un risindjumus, pieméram, Ricibas planu dezinformacijas apkaroSanai
un ES prakses kodeksu dezinformacijas joma, ka art izmantojot Helsinku
Eiropas izcilibas centra hibriddraudu apkarosanai, Rigas NATO Stratégiskas
komunikacijas izcilibas centra un ES Austrumu Stratégiskas komunikacijas
operativas grupas specialas zinasanas;

veicinat integrétu robezu parvaldibu, ES un asociéto valstu sadarbibu un
atbalstit So valstu sadarbibu tiesibaizsardzibas joma;

atzinigi vertét turpmaku sadarbibu starp ES un AP valstim, lai veicinatu
starptautisko stabilitati un droSibu saskana ar ES globalo stratégiju, un ierosinat
jaunus brivpratigas sadarbibas veidus droSibas un aizsardzibas joma, uzskatot
to par svarigu jomu tuvakaja nakotng, ES pakapeniski cenSoties izveidot
Eiropas aizsardzibas savienibu;

veicinat sadarbibu pétniecibas un izstrades, ka ari riipniecibas joma, lai ES un
AP valstis izstradatu brunojumu un militaras tehnologijas un spgjas;

atzit, ka ES klatbiitnes trikums regiona un nesadarboSanas ar AP
partnervalstim radis iesp€jas, ko izmantos citi globalie dalibnieki; palielinat
sadarbibu vai izveidot forumu ar 11dzigi domajosiem demokratiskajiem
sabiedrotajiem un starptautiskajiem dalibniekiem, lai mazinatu treSo valstu
varas negativo ietekmi AP regiona un pretdarbotos tai;

Vietgjas un regionalas pasvaldibas un pilsoniska sabiedriba

cd)

ce)

cf)

cg)

atzit AP pilsoniskas sabiedribas dalibnieku un organizaciju ieguldijumu
demokratizacijas un reformu procesos savas valstis un visa AP regiona un
aicinat AP regiona valdibas iztur€ties pret tam ar lielaku atvértibu un
atsaucibu, jo TpaSo jégpilnak un rezultativak iesaistoties politikas veidoSanas
procesos;

turpinat plasu dialogu ar EP pilsonisko sabiedribu un palielinat ES atbalstu
demokratiski noskanotam pilsoniskas sabiedribas organizacijam, atbalstot vinu
darbibas un aizsargajot vinu darbibu vidi;

palielinat ES centienus sniegt atbalstu vietéjam iniciativam regionos un lauku
apgabalos, lai tur veidotos pilsoniskas sabiedribas organizatoriska un

uzraudzibas kapacitate un vietgja demokratija;

samazinot birokratiju un nodroSinot tas klatbuitni trispus€jas sarunas, tostarp
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visos cilvektiesibu dialogos un Asociacijas un sadarbibas padomes sanaksmes,
stiprinat AP pilsoniskas sabiedribas sp&ju uzraudzit reformu norisi un prasit
atbildibu no valsts parvaldes iestadém;

ch) veicinat AP valstu pilsonisko sabiedribu savstarpgjo sadarbibu, saistiba ar
jauno Austrumu partneribas augstskolas projektu Ukraina izveidojot regionalo
centru, lai uzlabotu kompetences, apmainitos ar labako praksi un darba
panémieniem,;

ci) turpinat sniegt strukturalu finansu un sp&ju attistibas atbalstu organizacijam,
kas palidz neatkarigiem prodemokratiskiem pilsoniskas sabiedribas
dalibniekiem; uzstat, ka ES, ES dalibvalstu un neatkarigdm programmam, kas
atbalsta demokratiju, cilvektiesibas un tiesiskumu, tostarp Eiropas
Demokratijas fondam, ir jaturpina darboties brivi, bez vajasanas vai
juridiskiem ierobezojumiem; veikt visus iesp&€jamos pasakumus, lai noverstu
neatkarigu NVO izstumsSanu, izmantojot juridiskus ierobezojumus un
finansialus Skérslus, tiesibu aktu noteikumu selektivu piemérosanu vai
palielinot valsts organizétu NVO 1patsvaru (GONGO);

cj) vairot informétibu par uzbrukumiem pilsoniskas sabiedribas aktivistiem AP
valstis, ko 1steno ekstrémisti un arT valsts iestades, tadéjadi apdraudot ES
vertibas, starptautiskos cilvéktiesibu standartus un kopigos pienakumus, kas
izriet no ECTK;

ck) palielinat ES atbalstu un iniciativas, lai stiprinatu viet€jas paSvaldibas un to
apvienibas un dotu tam iesp€ju istenot valsts reformas vietgja [iment; palielinat
vietgjo pasvaldibu lomu politisko [émumu pienemsanas procesa un veicinat
regularu domapmainu starp valsts parvaldes centralo un pasvaldibu Iimeni par
reformu programmam, aktivi iesaistot ar pilsonisko sabiedribu un citas
atbilstigas ieinteres€tas personas;

cl) izstradat valstu celvezus un raditajus sadarbibai ar vietéjam un regionalajam
pasvaldibam, izmantojot piem&rus par Iidzigu saistibu ar pilsonisko sabiedribu;

cm) paplasinat parstavniecibu AP politikas veidoSana un Austrumu partneribas
valstu Regionalo un vietgjo pasvaldibu konferences (CORELAP) riko$ana un
palielinat tas sp&ju atbalstit viet&jas un regionalas pasvaldibas nozimigu
darbibu Tsteno$ana; sadarbiba ar CORLEAP un Eiropas Regionu komiteju
izveidot AP valstu viet&jas un regionalas parvaldes kapacitates veidoSanas
programmu, kura biitu ieklautas sistematiskas darbibas, kas javeic, lai
stiprinatu viet€jo un regionalo pasvaldibu lomu;

cn) veicinat véra nemamu AP valstu iedzivotaju piedaliSanos ES finansétos
projektos un vinu lidzdalibu saskana ar ES vertibam un standartiem atbilstigu
augSupgju pieeju;

Labaki plassazinas Iidzekli, labaka komunikacija un politikas parvaldiba

co) atzit, ka pienacigu komunikacijas un informacijas kampanu trikums iepretim
dezinformacijas plusmai, kurai ir paklautas AP valstis, var iznicinat AP desmit
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cp)

cq)

cr)

cs)

ct)

cu)

CcV)

cwW)

gadu ilgos centienus, ieguldijumus un sasniegumus; tad€] pastiprinat
strategiskas komunikacijas darbibas un atklata dialoga ar iedzivotajiem
palielinat ES sniegta atbalsta pamanamiba AP valstis gan valsts, gan vietgja
lItment; $aja noliika uzrunat cilvékus mazas kopienas un lauku apvidos,
uznémumu un kopienu vaditajus, diasporas un nacionalas minoritates, kas
neietilpst ES atbalstoSajas kohortas;

pretdarboties pret ES vérstajai dezinformacijai un propagandai, palielinot ES
un AP valstu iedzivotaju informativo noturibu un informétibu par AP un tas
sniegtajam iesp€jam un ieguvumiem, jo 1pasi tiem, kas izriet no ciesas
politiskas un ekonomiskas sadarbibas starp ES un AP valstim, ka ar1 no
asociacijas noliguma/DCFTA 1istenoSanas, paradot to saikni ar ekonomikas
izaugsmi un tirdzniecibas pieaugumu;

efektivak izmantot eso$as ES struktiiras, pieméram, EADD Austrumu
strategiskas komunikacijas grupu, lai atpazitu dezinformacijas un propagandas
kampanas, kas apdraud ES un AP valstu attiecibas un mérkus, un attiecigi
reagétu uz tam;

stiprinat ES delegacijas AP valstis, lai tas spétu palidzeét AP valstim pabeigt
reformas un efektivak informéet iedzivotajus par to, ka ES viniem palidz; veidot
vairak horizontalu saiknu starp ES delegacijam un veicinat to sadarbibu,
mudinat regulari apmainities ar informaciju, specialajam zinasanam un citam
sekmigam darba metodém;

Saja zina nodroSinat, lai ES vietgjie biroji dalibvalstis aktivak popularizétu AP
valstu nozimi Eiropas projekta;

uzlabot informacijas apmainu starp ES iestadeém, seviski starp Komisiju un
EADD, un saglabat institucionalo atminu, jo Ipasi par sniegto atbalstu un
istenotajiem tehniskas palidzibas projektiem, lai, izstradajot jaunus projektus
un programmas, varétu izmantot to rezultatus;

izmantot jauno véstnieku programmu un Austrumu partneribas pilsoniskas
sabiedribas stipendijas, izveidojot aktivu absolventu tiklu, kura pamata biitu
jau sekmigi stenotie modeli;

veicinat plaSsazinas Iidzeklu brivibu un varda brivibu ka pamatprincipu un ta
atbalstit demokratisku, neatkarigu, pluralistisku un lidzsvarotu plassazinas
lidzeklu vidi AP valstis, kas nodroSina viet€jo zurnalistu, viedokla veidotaju un
disidentu uzskatu aizsardzibu pret vajasanu un iebiedéSanu, nodroSina
nediskrimingjosu piekluvi tieSsaistes un bezsaistes informacijai un jégpilnu
pilsonisko lidzdalibu, ka arT garant€ un aizsarga cilvéktiesibas un pilsoniskas
tiesibas;

aktivak atbalstit vietgjo cinu pret viltus zinam, hibridkaru komunikacija un
plassazinas lidzeklu programmu degradaciju (kas var apdraudg&t cinu pret
korupciju un nepatiesas informacijas izplatiSanu ar merki iegiit ekonomiskas
vai politiskas prieksrocibas); atbalstit darbibas, kuru merkis ir nodroSinatu
pilnigu plassazinas Iidzeklu TpaSnieku parredzamibu; pastavigi palidzet
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CX)

cy)

cz)

da)

db)

vietgjam oficialajam regulativajam agentiiram katra AP valsti un tas uzraudzit;

atbalstit programmas un reformas, kas veltitas plassazinas Iidzekliem un
informacijas lietotprasmei, kas atbilst pasreiz&jam digitalajam laikmetam;

veicinat Eiropas plassazinas Iidzeklu satura parraidiSanu AP valstis un AP
valstu plaSsazinas lidzeklu satura parraidisanu ES valstis, lai likvid&tu plaisu,
ko radijusi notikumi pagatn€ un pedgjas desmitgades izplatita nepatiesa
informacija; palidzet viet€jiem plaSsazinas lidzekliem piekliit Eiropas
plaSsazinas lidzekliem paredz&tajam programmam un iniciativam ES un AP
plassazinas lidzeklu cieSakas sadarbibas veicinasanai;

nosodit to, ka varas iestades izmanto ar pandémiju saistitus pasakumus, lai
apklusinatu politisko opoziciju, pilsonisko sabiedribu un plassazinas lidzek]us,
ierobezojot to likumigas tiesibas;

stiprinat un, ja iesp&jams, palielinat ES un AP valstu kopigos centienus veidot
cilveku savstarp&ju sazinu un apmainu, lai iedzivotaji savstarpgji varétu gt
pozitivus priekSstatus citam par citu, un izmantot AP iedzivotaju proeiropeisko
noskanojumu;

veicinat ieklaujosu un Iidzdalibas platformu izveidoSanu dialogam un
sadarbibai, apvienojot dazadu nozaru un Iimenu ieinteresétas personas, tostarp
politikas veidotajus, ekonomikas dalibniekus, akadémiskas aprindas,
pilsonisko sabiedribu, ka art baznicas, religiskas kopienas un iedzivotajus,
kuriem ir mazakas iesp€jas, lai ta cinitos pret polarizacijas un ekstrémistu
tendencém politika un sabiedriba, ka ar1 pret dezinformacijas un propagandas
kampanu ietekmi;

2. uzdod prieksSsédétajam So ieteikumu nosttit Padomei, Komisijai un Komisijas
priekSseédetajas vietniekam / Savienibas Augstajam parstavim arlietas un drosibas
politikas jautajumos.
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STARPTAUTISKAS TIRDZNIECIBAS KOMITEJAS VESTULE

David McALLISTER
Arlietu komiteja
Priekssedetajs

Temats: INTA komitejas atzinums AFET komitejas zinojumam par Austrumu
partneribu

Godatais McAllister kungs!

Es nostitu Jums So véstuli ka referents INTA komitejas atzinumam par “Eiropas Parlamenta
ieteikumu Padomei, Komisijai un Komisijas prieks$sédétajas vietniekam/ Savienibas
Augstajam parstavim arlietas un dro§ibas politikas jautajumos par Austrumu partneribu,
gatavojoties 2020. gada junija samitam”.

Balsojums par So atzinumu INTA komiteja bija paredzeéts marta, bet Covid-19 izraisitajos
arkartas apstaklos sakotnéji planotas kartejas sanaksmes tika atceltas. Saskana ar paslaik
pieejamo informaciju INTA komiteja, iesp&jams, nevares balsot par oficialu atzinumu pirms
AFET komitejas planota zinojuma pienemsanas.

Nemot véra, no vienas puses, loti ierobeZotas sanaksmju iesp&jas un, no otras puses, AFET
politiskas prerogativas noliika nodroSinat Parlamenta savlaicigu ieguldijumu augstaka limena
sanaksmes sagatavosana, INTA koordinatori 1. aprila sanaksmé vienojas, ka izneémuma karta
vini piekristu iesniegt INTA nostaju kompromisa grozijumu veida (par kuriem vienojusas
grupas), ko véstules veida nostita AFET komitejai, tacu ar nosacijumu, ka $ada véstule péc
butibas tiks uzskatita par atzinumu un pienacigi nemta veéra.

Tadel aicinu Jis nodot So véstuli referentam un uzskatit pievienotos grozijumus par INTA
komitejas ieguldijumu AFET zinojuma par Austrumu partneribu. Sajos iznémuma apstaklos
es ceru, ka Jiisu komitejas balsoSanas procediiras laika Jiis So vestuli pienacigi nemsit vera.

Ar cienu
Markéta GREGOROVA
Cc: Bernd LANGE, INTA prieksseédétajam

Petras AUSTREVICIUS, AFET referentam

Pielikums: INTA nostaja vestules veida
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Ieteikums Padomei, Komisijai un Savienibas Augstajam parstavim arlietas un drosibas
politikas jautajumos par Austrumu partneribu, gatavojoties 2020. gada junija samitam

INTA nostaja vestules veida

(INTA atzinuma sagatavotaja: Markéta Gregorova)

1.  uzsver, ka Austrumu partneriba (AP) ir nozimigs ES kaiminattiecibu politikas elements
un ka tas mérkis ir panakt, ka notiek politiskas tik§anas, nodrosinat talaku ekonomisko
integraciju, veicinat particibu un izveidot platformu kopigu problému, tostarp
ilgtsp€jigas attistibas joma, risinasanai;

2. atgadina, ka Parlamenta mérkis ir pastiprinat AP valstu socialo un ekonomisko
integraciju un ka kopgjais meérkis joprojam ir ieklaujoSa ekonomikas attistiba; uzskata,
ka Saja noltika ir svarigi radit un izmantot papildu tirgus iesp&jas, piem&ram, piekluvi
pakalpojumiem, lielaku digitalo ekonomiku un savienotibu, jo 1pasi publiska iepirkuma,
energétikas un transporta infrastruktiras joma; uzsver, ka projektiem energétikas
nozaré€, 1pasi tiem, kuros iesaistita EIB, ERAB un citas publiskas finansu iestades, ir
jaatbilst klimata mérkiem un ES tiesibu aktiem vides joma, seviski attieciba uz
biologiskas daudzveidibas saglabasanu un apspriedém par aizsargajamam teritorijam
saistiba ar projektiem, kas skar aizsargajamas teritorijas, lai tiktu nemts véra ar1 vietgjo
iedzivotaju viedoklis; uzsver, ka AP regionam ir japieskir augsta prioritate ES
savienojamibas stratégija, un Saja sakariba norada, ka ir svarigi atbalstit izaugsmi IKT
nozar€ un verienigu infrastrukttiru; aicina AP valstis un Savienibu sadarboties,
finans€jot nepiecieSamas reformas, kas var vél vairak padzilinat savstarpgjas attiecibas
(gan divpusgjas, gan daudzpusgjas);

3. norada, ka Austrumu partneribas valstis bazas rada tadi jautajumi ka augsts korupcijas
limenis, krapSana banku nozarg, oligarhu ietekme, eénu ekonomika un slikta parvaldiba;
aicina AP valstis uzlabot tiesiskumu, noverst §is problémas un apkarot nelikumigu
tirdzniecibu; mudina Tstenot Eiropas politiku, lai atbalstitu AP valstis parvaldibas
kvalitates uzlabosana un sabiedribas modernize$ana; aicina AP valstis garant&t
cilvéktiesibu un demokratijas pilnigu ievérosanu; uzsver, ka tiesu iestazu reformu
turpinasanai, korupcijas limena samazinasanai, ES standartu piemé&roSanai, konkurences
nodros§inasanai un uznémeéjdarbibas vides uzlabosanai ir biitiska nozime, lai nodroSinatu
lielaku noteiktibu un drosibu ekonomikas dalibniekiem, tostarp iegulditajiem, un
tadejadi palielinatu ieguldijumus un labak izmantotu visu ekonomikas attistibas
potencialu; norada, ka asociacijas noligumi un padzilinati un visaptverosi brivas
tirdzniecibas noligumi (AN/DCFTA) ar Gruziju, Moldovu un Ukrainu, ka art
VisaptveroS$s un pastiprinats partneribas noligums (CEPA) ar Arméniju kalpo ka
reformu celvezi,

4.  uzsver padzilinatas un visaptverosas brivas tirdzniecibas zonu (DCFTA), visaptveroSu
ekonomisko partnerattiecibu noligumu, ka arT partneribas un sadarbibas noligumu starp
AP valstim un ES nozimi un to, cik svarigi ir tos istenot pilniba; aicina ES ciesi
uzraudzit un atbalstit to IstenoSanu, sniedzot koordinétu palidzibu, lai veicinatu
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ilgtsp&jigu attisttbu un Apvienoto Naciju Organizacijas IAM sasniegSanu lidz 2030.
gadam, tostarp ekonomikas attistibu un atbalstitu ekonomikas reformas, ka art
nozimigas reformas banku un finansu nozarg, kuru mérkis ir apkarot nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizaciju un izvairiSanos no nodoklu maksaSanas; mudina ES nodroSinat, ka
DCFTA nav pretruna klimata mérkiem un iniciativam, kas ir dala no Eiropas zala kursa;
atgadina, ka DCFTA vienmer ir jaietver spécigas, saistosas un izpildamas nodalas par
ilgtsp€jigu attistibu, kuras pilniba ieverotas starptautiskas saistibas, jo 1pasi Parizes
noligums, un kuras atbilst PTO noteikumiem; uzsver, ka ir svarigi sniegt ES palidzibu
AP valstim, lai palidz&tu tam sasniegt min€tos mérkus; sagaida, ka tirdzniecibas
attiecibu padzilinasana ar ES, pamatojoties uz DCFTA un lielakam tirdzniecibas
plismam istermina, palidzes noveérst peksnu ekonomikas lejupslidi AP valstis un ka tam
var€tu biit labvéliga ietekme ilgtermina;

5. aicina Eiropas Komisiju turpinat atbalstit reformas AP valstis, sniedzot turpmaku
tehnisko un finansialo palidzibu, lai uzlabotu argjo investiciju satvaru, jo 1pasi
paredzamibas, noteiktibas un iegulditaju aizsardzibas joma, un lai veicinatu ilgtsp€jigas
ilgtermina investicijas AP; Saja sakara uzsver, ka ir svarigi dazadot ekonomiku un
atbalstit labveligu uznéméjdarbibas vidi MVU, lai attistitu visa regiona sp&ju turpinat
inovacijas dazadas ekonomikas nozar€s; aicina Komisiju izvertet iesp&ju palielinat
nozaru sadarbibu izglitibas, p€tniecibas, inovacijas, IKT un digitalizacijas joma, ka art
zalo tehnologiju izmanto$ana, un apmainities ar zinatibu un paraugpraksi; uzsver, ka AP
ir svarigi Tstenot mérktiecigas jaunatnes programmas, lai uzlabotu jauniesu situaciju
darba tirgii, raditu pienacigas kvalitates darbvietas un sekmétu mobilitati un ciklisku
migraciju;

6. aicina Komisiju péc iesp&jas atrak sniegt istenoSanas zinojumu par tirdzniecibas un
asociacijas noligumiem starp Savienibu un AP valstim, Ipasu uzmanibu pieveérsSot
socialajai, vides un ekonomiskajai attistibai AP valstu sabiedribas, tostarp Parizes
noliguma ietvaros; aicina Eiropas Komisiju paplasinat sadarbibu ar misu austrumu
partnervalstim, lai stiprinatu pilsoniskas sabiedribas lomu tirdzniecibas noligumu un
attiecibu uzraudziba;
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